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GB DESCRIPTION
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11.

Ergonomic housing
On/Off switch

Charge indicator
Appliance plug

Adapter

Socket

Comb adjustment lever
Oiler

Brush for blades cleaning
Detachable telescopic comb
Detachable blades
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EproHomivHmin kopnyc

Bumukay

CBiTnoBui iHAMKaTOp 3apsKEHHS
LWTekep

Apantep AN XMBMEHHA Bid Mepexi nepemiHHOro

TOKY

Po3’em ans nigknioyYeHHs XUBHeHHs
Perynstop AOBXWHM CTPUXKKK
MacnsHka

LiTka anga ounwieHHs nes
TeneckoniyHui 3HIMHUIA rpebiHeLb
3HiMHI nesa

EST KIRJELDUS

PPRPOOO~NOURWNPRE
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Ergonoomiline korpus

Laliti

Laadimistuli

Pistik

Vahelduvvoolu adapter

Hark vorgutoite iUhendamiseks.
Loigatavate juuste pikkuse regulaator
Olitoos

Terade puhastushari
Vahetatav teleskoopkamm
Eemaldatavad terad

APRASYMAS

Ergonominis korpusas
Jungiklis

Pakrovimo Sviesos indikatorius
Kistukas

Kintamosios sroves maitinimo tinklo adapteris

Jungtis maitinimo laidui jjungti
Kirpimo ilgio reguliatorius
Tepaliné

Peiliuky valymo Sepetukas
Teleskopinés nuimamosios Sukos
Nuimamieji peiliukai

RO CONSTRUCTIA APARATULUI
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Carcasa ergonomica

Intrerupétor

Indicator luminos al regimului de Incarcare
Stecar

Adaptor pentru alimentare de la reteaua de curent

alternativ

Port pentru conectarea sursei de alimentare

Regulatorul lungimii parului taiat
Gresor

Perie de curatare a lamelor
Pieptene detasabil telescopic
Lame detasabile
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA
OProHOMUYHBIN KOPMNYyC
BbikntovaTenb

CBeToBOW MHAMKATOP 3apsaKku
LLtekep agantepa

PasbeM ans nogknoyeHms nuTaHms

Nogakrwbdk

rpebHsi
8. MacneHka
9. LlleTo4ka onst YACTKM NE3BUN
10. Teneckonn4ecknin CbeMHbI rpebeHb
11. CbeMHble nessud

KZ CUNATTAMA

OproHomMuKansl Tynfa

AXblpaTKbiLL

KyaTTaygblH )apblKTbl MHOUKATOPbI
LWrekep

arwbdpE

apHarnfaH agantep

MarcaybIt

ByHakTbl anmansl Tapak
Anmanbl-canmanbl ne3sus

RBRwVwoNO
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LV APRAKSTS

1. Ergonomisks korpuss

2. Slédzis (izslégt)

3. Uzlades gaismas indikators
4. Stekers

5. Barosanas adapters mainstravas tiklam

6. BaroSanas pieslégSanas vieta

7. Matu garuma grieSanas regulators
8. Masinas ieellotajs

9. Asmenu tiridanas slotina

10. Teleskopiska nonemama kemme
11. Nonemami asmeni

H LEIRAS

1. Ergonomikus készulékhaz

2. Fékapcsold

3. Toltédési jelz6lampa

4. Csatlakoz6 dugo

5. Valtéaramforras-adapter

6. Aramforras-nyilas

7. Nyirdshossz szabalyz6

8. Olajozé

9. Pengét tisztitd kefe

10. Levehetd teleszkopos fési

11. Levehetd pengék

PL BUDOWA WYROBU
Ergonomiczny ksztait obudowy
Wylgcznik

Lampka kontrolna tadowania
Wtyczka

Zasilacz pradu zmiennego

Ztacze do podtgczenia zasilania
Regulator dtugosci scinanych wiosow
Smarownica

Szczoteczka do czyszczenia ostrzy
10 Teleskopowy zdejmowany grzebien
11. Zdejmowane ostrza
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©arepriw TOK XyNeCiHEeH KOpeKTeHyre
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A,u,anTep ana nMTaHna oT ceTu nepemMeHHOro Toka

PerJ'IFITop OJNMNMHbI Cpe3aeMblX BOJ10C / nonoxeHus

KopekTeHyre Kocyfa apHarnfaH LuaHbILLKbI
Ky3eneTiH WwallTbIH, y3bIHObIFbIH PeTTeriLLl

AﬂMaCTapﬂ,bl Ta3anayra apHanfaH WeTKalla

SC-HC63C60
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mm
Mutanmne apantepa AC/DC 180
HanpsixeHue nutanma AC 220-240V 50Hz 0.7A 0.7/08K 35
BbixogHoe HanpsikeHue DC 3V === 1000mA SW A10.0K9 | )_'
Knacc 3awumThl | 45
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

¢ Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on the
unit correspond to the mains parameters.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

e Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

¢ Do not take this product to a bathroom or use near water.

e The appliance is not intended for use for physically, sensory or mental disabled person (including children) or for
person with lack of life experience or knowledge, if only they are under supervision or have been instructed about
the use of the unit by responsible person.

e Children must be under control in order not to be allowed to play with the appliance.Do not leave the appliance
switched on when not in use.

¢ Do not use other attachments than those supplied.

¢ Do not operate after malfunction or cord damage.

¢ In case of power cord is damaged, its replacement should be done by the manufacture or service department or
the other high-skill person to avoid any danger.

e Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the

nearest service center.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not place or store the appliance where it can fall or be pulled into a tub or sink.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

Never insert any objects into openings in the appliance housing.

Do not put operating appliance on any surface, it may cause injury or damage.

Do not use the appliance with damaged comb, or with teeth missing from the blades as injury may occur.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature

for at least 2 hours before turning it on.

NOTE: KEEP THE BLADES OILED.

Do not use the hair clipper when the skin is infected.

Do not use the hair clipper on animals.

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,

unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

¢ Production date mentioned on the unit and/or on the packing materials and documentations.

SETTING-UP PROCEDURES

o Before first use cutting blades of the machine should be thoroughly lubricated.

o Before the first use of the appliance completely discharge and then charge the battery.

¢ |t takes about 8 hours to charge the batteries for the first time. Each subsequent charging phase takes approx. 8
hours.

e Usage time with fully charged batteries is approx. 50 minutes.

e Recharge the batteries at least once in 6 months, even if the clipper is not in use.

e To charge the battery, connect the plug of the power adaptor to the connector in the device, and connect the
adapter to the mains.

OPERATION

Hold detachable comb and carefully slide arms into corresponding grooves until click.

By pushing the comb slide it to one of 10 positions to set desirable cutting length.

You may also use the clipper without the attachment.

To switch on the clipper turn the switcher to the top position.

Switch off the clipper when finished, for this purpose turn the mode switch to the lower position.

REMINDERS

It is better to cut dry hair.

Comb hair carefully before cutting.

Always take off a little at a time.

For even cutting do not force the clipper. Also remember to comb the hair more frequently to remove trimmed

hair and check for uneven strands.

e Cutting options are given in fig. 1.

BATTERY REMOVAL

e The battery must be removed from the appliance before its disposal.

e When removing the battery, the appliance must be disconnected from power supply.

CARE AND CLEANING

e To ensure continuous and reliable operation of the clipper, oil the blades using special oil after each haircut.

www.scarlett.ru 4 SC-HC63C60


https://www.multitran.ru/c/m.exe?t=5841801_1_2&s1=%F7%E5%EB%EE%E2%E5%EA%20%F1%20%EE%E3%F0%E0%ED%E8%F7%E5%ED%ED%FB%EC%E8%20%E2%EE%E7%EC%EE%E6%ED%EE%F1%F2%FF%EC%E8

IMO19

e After oiling turn on the clipper to allow even distribution of oil between the blades and check their smooth
operation. Remove excessive oil.

Do not use hair oil, grease, oil mixed with kerosene or any solvent.

Turn off the clipper and disconnect it from power supply.

Remove the blades. For this purpose:

- hold the clipper with its logo upwards.

- by moving one finger along the clipper, push the blades and they will be detached.

¢ Clean the blades and the clipper from hair with the help of a brush supplied.

e Wipe the clipper with a dry soft cloth.

¢ put the blade on the unit then oil it, and then operating to ensure the oil is put evenly.

STORAGE

e Keep the appliance in a dry place.

e The blades must be oiled for storage period.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units
and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to
special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

US| PYKOBOACTBO MO 3KCIMNYATALUN

MEPbI BESOIMNACHOCTHU

e BHumartenbHo npounTanTe PyKOBOACTBO MO 3KCMlyaTauunm M COXpaHUTE €ero B KadecTBe CrnpaBOYHOro
MaTepunana.

e [lepen nepBoHa4YanbHbIM BKIHOYEHWEM MNPOBEPbTE, COOTBETCTBYT JIM  TEXHUYECKME XaPaKTEPUCTUKM,
YKa3aHHbIe Ha M3genuu, napameTpam SNeKTpoceTu.

¢ /lcnonb3oBaTb TOMBKO B ObITOBLIX LiEMsiX B COOTBETCTBMM C AaHHbIM PykoBoacTBom no akcnnyatauuu. Mpnbop
He npeaHasHayveH Ansi NPOMbILLSIEHHONO NPUMEHEHMS.

e He ncnonb3oBaTb BHE MOMELLEHUN.

e Bcerpa oTknoyanTe yCTpPOMCTBO OT 3MEKTPOCETM Nepes O4MCTKON, unun ecniv Bel ero He ucnonb3ayeTe.

e Bo n3bexaHne nopaxeHusw SNEKTPUYECKMM TOKOM W BO3rOpaHud, He norpyxamte npubop M LWHYp NUTaHus B
BOAY unu apyrue xuakoctun. Ecnu ato npomsowno, HE BEPUTECbD 3a nsgenve, HemeaneHHo oTKM4YuTe ero ot
anekTpoceTu n obpaTutecb B CepBUCHLIN LEHTP ANS MPOBEPKMU.

¢ He nonb3yiiTecb yCTPONCTBOM B BaHHbLIX KOMHaTax U OKOJO BOAbI.

e [lpubop He npegHasHayeH ANs UCMOMb30BaHMA NUUAMKU (BKNOYas OeTEeN) C MOHMKEHHbIMU PU3NYECKUMM,

CEHCOPHbIMU UNN YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTSMU MMM NPU OTCYTCTBUM Y HUX >KM3HEHHOrO OMbiTa UMW 3HaHUN,

€CNN OHU He HaxogATcs MoA4 NPUCMOTPOM WU HE MPOMHCTPYKTMPOBaHbI 06 MCMOMb30BaHUKM Npubopa nNuuom,

OTBETCTBEHHbLIM 3a UX 6e30MacHOCTb.

[eTn [omkHblI HAXOAUTLCA Mo MPUCMOTPOM Afst HeJONYLLEHNUsT Urp ¢ NpUbopoMm.

He octaBnsanTe BKIOYEHHLIN Npnbop 6e3 npucMmoTpa.

He ncnonb3ynTte NpuHaanexXHoCTU, He BXOASLNE B KOMMIIEKT MOCTaBKM.

Mpn noBpexaeHnn LLHypa NUTaH1s ero 3ameHy, BO n3bexaHme onacHOCTU, JOSMKHbI MPOM3BOAUTb M3rOTOBUTESb,

cepBucHaga cnyxba nnv nogobHbIN kKBanMULMPOBaHHLINA NepPcoHann.

e He nbiTanTecb CaMOCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL YCTPOWCTBO. [pyn BO3HMKHOBEHMU HeNonagok obpallantech B
Grnvkanwnm CepBUCHBIN LEHTP.

e Cneaute, 4TOObI LUHYP NMUTaHUS HE Kacancsa OCTPbIX KPOMOK M FOPSYnNX MOBEPXHOCTEN.

e He knagnte n He XpaHUTE MaLUMHKY B HEMNOCPeACTBEHHOM ONM30CTU OT BaHHbI, Aylla UMM NnaBaTesNibHOro
OacceliHa.

e He TAHWTE 3a LWHYp NUTaHKS, HEe NepPeKpyYnBanTe U He HamaTbiBaWTE Ero BOKPYr KOpryca yCTPOMCTBaA.

e He gonyckanTe nonagaHus B OTBEPCTUSA HA KOpMyce u3genus NOCTOPOHHUX NPeaMETOB U JHOObIX XXUOKOCTEN.

e Hukyga He knagute paboTaioullee YCTPOMCTBO, Tak Kak 3TO MOXET MNPUBECTU K TpaBME WM HaHECTU
mMaTepuanbHbii yepo.

e He nonb3ymrtecb MalMHKOW C MOBPEXOEHHLIMU rPEBHAMM MM OgHUM M3 3yOLIOB — 3TO MOXET MNpPMBECTU K
TpaBme.

e Ecnu nsgenue HekoTopoe Bpemsi Haxoaunocb npu temnepatype Hwke 0°C, nepen BKIHOYEHMEM €ro criegyet

BblAEPXXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSAX HE MEHee 2 4acoB.

BHVMAHUE: PEFYNAPHO CMA3bIBAWNTE NE3BUA.

He nonb3ynTecb MaLLMHKOW NpX BOCNANEHNsIX KOXMU.

He cTpurute malmMHKOM XNBOTHbIX.

MpounsBogutenb octaBnsieT 3a cobon nNpaBo 6e3 AOMONHUTENBHOrO YBEAOMIIEHUS BHOCUTb HE3HA4YUTENbHbIE

NU3MEHEHNSI B KOHCTPYKLMIO M3OEenusl, KapauMHanbHO He Brivsiolme Ha ero 6e3onacHoCcTb, paboTocnocobHOCTL U

PYHKUNOHANBHOCTb.

e [lata npon3BOACTBa yKka3aHa Ha U3genuu U/mnu Ha ynakoBke, a Takke B CONPOBOAUTENbHOM AOKYMEHTaLMM.
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NnoaroToBKA K PABOTE

Mpnbop npegHasHayeH ans CTPUXKKM Boroc 1 bopofbl.

lMepen nepBbIM UCMOMb30BaHNEM PEXYLLME NIE3BUSA MaLLUHKN HEOO6X0AUMO T aTernbHO cMasaTb.

Heobxoaumo MonHOCTLIO pa3psanTb U 3apsanTb akkyMynsaTop nepes nepsBbiM UCMONb30BaHNEM.

Bpewmsi 3apsagkm coctaBnsieT 8 yacos.

MonHoro 3apsiga akkymynsitopa xBataeT Ha 50 MUH. paboThbl.

Mepesapsxkante batapeto He pexe, Yem 1 pa3 B 6 MecaLeB, faXe ecrnv MalluHKa He UCMornb3yeTcsl.

[ns 3apsgku akkymynaTopa noAKMiovMTe WTeKep CEeTEBOro agantepa K pasbemy B npubope, U nogknoyuTe

aganTep K aNeKTpoceTu.

PABOTA

e Bo3bmuTe CbeMHbIV rpebeHb, BCTaBbTE HanpaBnsoLlmMe B COOTBETCTBYOLME Nasbl U akKypaTHO 3aABWHbTE A0
LLenyKa.

e [1Buras rpebeHb ¢ MOMOLLBIO perynaropa nonoxeHnsa rpebHs, MOXHO YCTaHOBUTb OAHO M3 10 NoNoXeHun, YTobbI
BblOpaTh XXenaemyr OnvHY CTPUKKK.

¢ Bbl Takke moxeTe paboTaTb MaLLMHKOW N 6e3 rpebHS.

o [Inga BKNIOYEHNST MALLUHKX NepeBeanTe BbIKMOYaTeNb B BEPXHEE MONOXEHME.

¢ [1o OKOHYaHMM paboTbl BBIKIKOYMTE MALUNHKY, 718 3TOr0 NepeBeanTe BbIKMYaTeNb B HUXKHEE MOMOXEHNE.

NMPAKTUYECKUE COBETbI

e CTpuyb nydyLle cyxme BOSoChl.

e [lepep CTPWXKKON TLWATENBLHO pacyeckiBanTe BOSOCHI.

e CHMMaKTe BOMNOCHI MOHEMHOTY 3a pas.

e UTtobbI CTpWKKa NonyyYnnacb poBHOM, He BeAWTe MalUVHKY BbiCTpee, YeM OHa ycrneBaeT cocTpuratb Borockl. Bo
BPEMS CTPWDKKM KaK MOXXHO Yallle BblYEChIBAWTE CpPEe3aHHbIEe BOMOCHI.

e [1preMbl CTPWKKM BOJIOC C MOMOLLbIO MALLMHKW NOKa3aHbl Ha PUCYHKe 1.

YOANEHWE BATAPEU

o batapes gomxHa 6bITb BbIHYTa U3 npubopa nepeg ero ytunusaumen.

¢ [1pnbop gomkeH GbITb OTCOEAMHEH OT CETU NUTaHUS NpY yaaneHun 6atapew.

O4YUCTKA

e [Ina obecneyeHnss OnNUTENbHOM W HaAeXHOW paboTbl MaLUMHKK, MOCME KaXZOW CTPWKKW Ne3Bus cregyet
perynsipHo cMasbiBaTb cneumnanbHbIM MacroMm.

e [locne cMaskM Macrnom BKIHOYMTE MALLMHKY, YTOObl Macro paBHOMEPHO pacnpefenurocb Mexay fne3susiMm 1
npoBepbTE PAaBHOMEPHOCTb MX X0Aa. BelTpute BbiCTYNUBLLEE Macho.

e He pekomeHayeTCa NpUMEHATb NS CMasku Macno Ans BOSOC, XMpbl N Macna, pa3baBrneHHble KEPOCUHOM MIn
OPYrMMU pacTBOPUTENAMMU.

¢ BbIKMOUNTE MALLMHKY M OTCOEANHUTE €€ OT NEKTPOCETH.

e CHMMUWTE Ne3Busi, 4ns 3TOro:
- Oepxnte MalLMHKy NOroTUNOM BBEPX.
- dBuras nanew Bnepe no KOpnycy, HagaBuTe Ha Ne3Bus, NPY 3TOM OHU OTCOEOUHSTCS.

e OuncTnTe NesBus U MalLMHKY OT BOMOC Npuaraemow LeTOYKON.

MpoTpuTe KOpNyc Cyxon MSArKOn TKaHbHO.

CmaxbTe ne3Busl, yCTaHOBMTE MX Ha MaLUMHKY. YTOObI YCTAaHOBUTL NE3BUS, BCTABbTE UX HA MECTO U NPUXMUTE

A0 wenyka.

XPAHEHUE

o XpaHnTb MalIMHKY criegyeT B CyXOM MeCTe Ha MOACTaBKe.

e Jle3Bus 06a3aTenbHO OOIMKHBI ObITb CMa3aHsbl.

= [1aHHBIA  CMMBON Ha W3Jenuun, ynakoBke W/WMNW CONPOBOAMTENbHOW [OOKYMEHTauun O3HadaeT, 4To
NCMNONb30BaHHbIe 3MIEKTPUYECKME U INEKTPOHHbIE U3Lenusa 1 6aTapenkm He OO0MKHbI BbibpackiBaTbCsl BMECTE C
06bIYHBIMY BbITOBLIMU oTXogamu. Nx cnenyet caaBaThb B cneunann3npoBaHHble NYHKTbI NpuemMa.

[na nonyyeHuss AOMOSHUTENbHOW MHGOPMAaLMM O CYLLECTBYHOLIMX cucTeMax cbopa oTxogoB obpatutechb K
MECTHbIM OpraHam BJiacTu.

ﬂpasmanaq yTunm3auua nomMoxert 06epeqb LeHHble pecypCbl U nNpegoTBpatuTb BO3MOXHOE HeratuBHOE
BNUsIHWE Ha 3[0pOBbE NIOAEN U COCTOSAHWE OKpYXalLen cpefbl, KOTOpoe MOXET BO3HWKHYTb B pesyrnbTaTe
HenpaBuUIbHOro obpaLlleHnst C 0OTXoa4amu.
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IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATALUII

e llaHoBHUM nokyneub! Mn BasyHi Bam 3a npuabaHHs npoaykuii ToprosensHoi mapkn SCARLETT Ta gosipy 4o
Hawoi koMnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKiICTb Ta HadiiHy poboTy CBOET NpoAyKuii 3@ yMOBY AOTPUMAHHS
TEeXHIYHMX BUMOT, BKa3aHMX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyaraduii.

e TepmiH cnyx6u Bnpoby Toproeoi mapkn SCARLETT y pasi ekcnnyaTtauii npoaykuii B Mexax nodyToBux notped
Ta AOTPUMAaHHSA NpaBuUil KOPUCTYBaHHS, HAaBEAEHUX B MOCIOHUKY 3 eKkcnnyarauii, cknagae 2 (gBa) poku 3 OHS
nepegadi Bupoby KopucTyBayeBi. BUpobHMK 3BepTae yBary KOpUCTyBauiB, WO Yy pasi AOTPUMAHHSA LMX YMOB,
TEpPMiH cnyx6u Bupoby Moxe 3Ha4YHO NePEBULLMTU BKa3aHWn BUPOOHUKOM CTPOK.

MIPU BE3IMNEKU

e YBaxHO npountanTte IHCTpyKLUito 3 ekcnnyaTauii Ta 3GepiranTe ii 9k 4OBIAKOBUI MaTepian.

e [lepw HiX YyBIMKHYTM npwunag, nepesipTe, YW BiAMNOBIAAOTb TEXHIYHI XapakTepUCTUKM, BKasaHi Ha BUpOOI,
napameTpam enekTpoMepexi.

e BukopuctoByBath Tinbkn y nobyTi BignoBigHO 3 gaHow I[HCTpykuieto 3 ekcnnyatauii. [punag He npusHavyeHun
4N BUPOOGHNYOro BUKOPUCTOBYBAHHS.

e He kopucTyBaTnCS No3a NPUMILLIEHHSIMMU.

e 3aBxgu BigknovanTe npunag 3 Mepexi nepes oO4MLLEHHSAM abo SKLIO BiH HE BUKOPUCTOBYETBCS.

e LLlo6 3anobirtn BpaXeHHS eNeKTPUYHMM CTPYMOM Ta 3aropsiHHA, HE 3aHyplONTe Mpunag y BoAy YW iHLWWI piguHn.
Axwo ue Bigbynocsa, HE TOPKANTECH BMpoby, HEramHo BiOKMOUUTE NOrO0 3 Mepexi Ta 3BEepHUTbCS A0
CepBicHOro LeHTpY Ans NepeBipKu.

¢ He kopuctynTecsa npunagom y BaHHUX KiMHaTax um 6inga sogu.

e [lpynag He npusHavyeHWW AN BUKOpPUCTaHHA ocobamu (y ToMy uucni AiTen) 3i 3HWKEHUMU Qi3nYHUMM,
CEHCOPHMMM YN PO3YMOBMMU 34iIOHOCTAMMU abo 3a BiACYTHOCTI B HUX XXUTTEBOrO 4OCBIAY UM 3HAHb, SIKLLIO BOHW He
3HaxXOAATbLCSA Mig HarnNs40M Y/ He NPOIHCTPYKTOBaHI MPO BUKOPUCTaHHSA Npuiagy ocoboto, Wo Bignosigae 3a ixHio
Oe3neky.

e [1iT NOBMHHI 3HAXO4WUTUCH Nif, HArNA40M 3a48 HE4ONYLLEHHS irop 3 Npuagom.

e He 3anuwarite BBiMKHEHWI npunag 6e3 Harnagy.

e He BukopuctoBynTe npunagas, Wo He BXoAMTb A0 KOMMMEKTY NOCTaBKU.

e Y pasi NoWKOMKEHHS Kabento XUBMNEHHS, KOro 3aMiHy, 3 MeTo 3anobiraHHs Hebesneui, MOBUHEH BMKOHYBaTU
BMPOBHMK ab0 YyNOBHOBaXKEHWU IM CEPBICHUI LIeHTP, abo aHanoriyHuin kBanicpikoBaHuin nepcoHan.

e He HamaranTecsa caMOCTiiHO peMOHTyBaTV npunag. [pu BUHMKHEHHI HEMOMagoK 3BepTanTecs A0 HanbnmK4oro

CepBicHOro LeHTpY.

CrexTe, Wobn LWHYP XMBIMEHHS HE TOPKABCHA rOCTPUX Kpamok Ta rapsiynx NoOBEPXOHb.

He knagite Ta He 30epiranTe MalIMHKY Y MiCUSX, 3BigK/ BOHa MOXe BNacTy 4O PakOBMHU Ta iH.

He TArHiTL 3a LWWHYP XUBMNEHHS, HEe NepekpyyYynTe Ta He HaMOoTyBanTe NOro Ha Kopryc.

He ponyckanTe noTpanneHHs 4o BiATYNWH Ha KOpNyci BUpoOy 3ansBux npeameTis Ta Oyab-aKknx pigunH.

Hikyoaun He knafitb MaLUWHKY KOMW BOHAa Mpauloe, OCKINbKA Le MOXe nNpuBecTM [0 TpaBMU YW 3aBAaTtu

MaTepianbHOI LUKOAN.

He KopuCTynTecs MaLUMHKOIO 3 MOLIKOMKEHUMU rpebiHuAMM Y OOHMM i3 3yBLiB — Lie MOXe NMPUBECTM OO0 TPaBMM.

Axkwo Bupib geskuit yac 3Haxogmecsa nNpw TemnepaTypi Hwkde 0°C, nepen yBIMKHEHHSIM MOrO Criig BUTpUMATH y

KiMHaTi He MeHLUe 2 roauH.

YBATA: PEIYNAPHO 3MA3YBAWTE JE3A.

He kopucTynTecs MalMHKOIO NPW 3ananeHHsAX LKIpW.

He cTpuXiTb MaLLWHKOO TBApPWH.

O6nagHaHHA BignoBigae BMMoram TexHIYHOrO pernameHTy OOMEXEeHHS! BMKOPUCTaHHA Oeskux HebeanevHux

PEYOBUH B ENIEKTPUYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY OOnagHaHHi.

e BupobHuk 3anuwae 3a coboro npaBo 6e3 4oAaTKOBOrO MOBIAOMIIEHHS BHOCUTU HE3HAYHI 3MiHM OO KOHCTPYKLi
BMpOOY, L0 KapAMHanbHO He BMMMBAOTb Ha noro 6esneky, npauesgaTHICTb Ta PyHKLiOHAMNbHICTb.

e [lata BUpobHMLTBA BKa3aHa Ha BUPOGi Ta/abo Ha ynakoBLi, & TaKOX y CYNpOBIAHIA AOKYMeHTaLil.

NIArOTOBKA OO EKCNNTYATALUII

e [lepen nepLnM BUKOPUCTAHHAM Jle3a MaLLVHKW, Lo PiXyTb, HEOOXiOHO peTenbHO 3MacTUTK.

e [lepep nepwmmM yBiMKHEHHAM Npunagy HeobXigHO NOBHICTIO PO3PSIAMTU Ta 3apaguTn akymynaTop.

e [lepiog yacy HeobOXigHUIA ANSA NepLIOro 3aps4kKeHHs cknagae npubnuaHo 8 roamH. HacTynHi 3apsimkeHHs — no 8
rOOWH.

¢ [loBHOro 3apsify akymynaTopa Bucrtadae Ha 50 XBUnmMH poboTu.

e [epe3apsipkante 6aTapeto He piglwe Hix 1 pa3 y 6 micsuiB, HaBITb SKLLIO MaLIMHKA HE BUKOPUCTOBYETLCS.

o [Ina 3apsgkM akymynaTopa nigkniodiTe LWTekep agantepa pos3'emy B npumnagi, i nigknodite agantep A0
ernekTpomepexi.

POBOTA

e Bi3bMiTb 3HIMHUI rpebiHb, BCTaBTe HanpaeHi y BiOMNOBIAHI Na3u Ta akypaTHO HATUCHITL i 3adoikCynTe 1oro.

¢ Pyxatoun rpebiHb MOXXHa BCTAHOBUTM MOro B oAHY 3 10 no3uuin, wob obpaTtn 6axaHy AOBXUHY CTPUXKKK.

¢ By Takox moxeTe nNpauoBaTu 3 MalIMHKOK HE BUKOPUCTOBYOUN rpebiHb.

e LLlo6 yBiMKHYTN MaLLUMHKY BCTAHOBITb NEPEMUKAY B BEPXHIOK MO3ULLLO.

e [licnsa 3akiH4eHHA poBOTU BUMKHITb MALLUHKY, 1151 YOro BCTAHOBITh NEepeMMKay peXxnmia B HUXKHIO MO3MLLi0.

MPAKTUYHI NMOPAOU

e [ligcTpuraTi Kpalle cyxe Bosioccs.
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e PeTenbHO posyicynTe Bonoccs nepen CTPUKKOLO.

e 3HiMalTe BONoccs NOTPOXy 3a OAUH pas.

e LLlo6 cTpwkka BuMLWING PIBHOW, He BefiTb MaLLMHKY LIBUALIE, HiK BOHa BCTUrae sictpuratu Bonoccs. ig vac
CTPWKKU BUYICYNTE 3pi3aHe BONOCCS IKOMOra yacrTille.

e [Tpuomm CTpUKKM BOSIOCCH 3a JOMOMOIOK MaLUMHKM 300paXkeHi Ha MartoHKy 1.

BUOANEHHA BATAPEI

e barapeto Tpeba BunmaTun 3 npunagy nepeq moro ytunisauieto.

e [Mpunag mae 6yTu Big'egHaHo Big MepeXxi nig vyac BuaaneHHs batapei.

OYULLEHHA

e Lllo6 3abesneunTn TpuBany Ta HagiiHy pobOTYy MalUWMHKKA, HEOOXigHO MiCns KOXHOI CTPWXKKMA perynspHo
3MasyBaTu nesa cneujianbHo Onieto.

e [licna 3mMasdyBaHHS YBIMKHITb MaLUMHKY, W06 Macno piBHOMIPHO pO3MNoAinAnocb Mk nesamu Ta nepesipTe
PiBHOMIpPHICTb X Xxo4y. BuTpitb onito, Wwo BucTynuna.

e He pekoMeHOYeETLCA BUKOPMCTOBYBATM NS 3Ma3yBaHHSA OMil0 ANs BONOCCH, XMpKW Ta onii, po3BeaeHi racom abo
HLUMMW PO3YUHHUKaAMM.

e BuUMKHITb MalUMHKy Ta Big'eaHanTe Ti Big enekTpomMepexi.

3HimiTb Nesa, Ang Lboro:

- TpumanTe MaLIMHKy NoroTMnom Bropy.

- Pyxatoun naneub Bnepepn no Kopnycy, HaTUCHITb Ha fie3a i nNicnga Lboro BOHM Big'eQHaOTLCS.

e OuucTiTb Ne3a i MaLMHKY Bif BONOCCS LLITOYKO, WO AOAAETLCS.

o [1pOTpiTb KOPNYC CYXOK M'SIKOI0 TKAHUHOHO.

e 3MacTiTb ne3a, BCTAHOBITb iX HA MaLnHKy. LLlob BcTaHOBUTK Ne3a, BCTaBTe iX Ha Micue i 3adikcynTe.

3BEPITAHHA

e Cnig 36epiratn MalLMHKY B CYXOMY MiCLli.

¢ Jle3a noBuHHiI 6yTn 060OB’I3KOBO 3MaLLEHI.
== | le)i cumBON Ha BWpOGI, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHIM OOKyMeHTauii O3Havae, WO enekTpuyHi Ta
€neKTPOHHI BMpobu, a Takox BaTapenku, Wwo Oynn BMKOPUCTaHI, HE NMOBWHHI BUKMAATUCSA PasoM i3 3BUYaANHUMMU
no6yToBUMM Biaxoaamu. Ix noTpiGHO 3aaBaTh OO crieuianiaoBaHuX MyHKTIB NPUioMy.
[na oTpymaHHs goaaTkoBoi iHhopmau,ii WOAOo iCHYUYMX cUcTeM 300pY BiAXOAiB 3BEPHITHCS A0 MiCLEBUX OpraHiB
Bnagu.
HanexHa yTtunisauis gonomoxe 36epert LiHHI pecypcu Ta 3anobirtu MOXNMBOMY HeraTMBHOMY BMNNUBY Ha
300pOB’A niofen i CTaH HaBKOMULLHBLOrO cepefioBULLIA, SIKMIA MOXEe BUHUKHYTU B pes3ynbTaTi HenpaBUIibHOro
NOBOXXEHHSA 3 Bigxodamu.

NAUOANAHY XXOHIHOEN H¥CKAYJIbIK

e KypmeTTi catbin anywbsl! SCARLETT cayga TaHOacbiHbiH ©HIMIH caTbiN anfaHbiHbI3 YLWIiH aHe 6i3giH
KOMMaHusifa CeHiM apTkaHbliHbI3 ywiH Cisre anfbic anWTambl3. Icke nampanaHy HyckaymnblfblHOA CypeTTenreH
TeXHUKanblK Tanantap opbiHaanfaH xarganga, SCARLETT komnaHuUsCbl ©3iHiH, eHIMOEepiHiH XofFapbl canackl MeH
ceHiMai XXyMmbICbIHa keningik 6epeai.

e SCARLETT caypa TaHbGacblHbIH OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaxgap wWweHOepiHae nanganaHFaH >XaHe icke
nanpanaHy HyCKaynbifblHOA KeNTipinreH navpganaHy epexenepiH ycrtaHfaH kesge, OyMbiMHbIH Kbi3MeT Mep3imi
OyibIM TyTbIHYyLIbIFA TabbIC eTinreH kyHHeH GacTtan 2 (eki) Xbingbl Kypangbl. ATanfaH wapTrap opblHAanfFaH
Xarganga, OyWbIMHbBIH, KbI3MET Mep3iMi eHAipyLli KepCeTKeH Mep3iMHEH anTapribiKTal acybl MYMKIH €KeHiHe
oHAIpYLWIi TYTbIHYLWbINAPAbIH Ha3apblH aygapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPAJIAPDI

e KongaHy HyCKayblH bIKbINTACMNeH OKbIM LUbIFbIHbI3 XX8HEe OHbl aHblKTamMarblk Matepuan peTiHAe CakTaHbI3.

e Anfawl peT icke Kocap angblHgoa OyibiMaa KepceTinreH TexXHMKanblK cunatTaManapAblH SMeKTp >KeniCiHiH
napameTpriepiHe CoMKec KeneTiH-KenMenTiHIH TeKCepiHi3.

e Ocbl [ManganaHy HyckayblHa COMKeC TEK KaHa TYpPMbICTbIK MakcaTTapAa KongaHbinagbl. Kypan eHepkacinTik
KongaHyfa apHanvaraH.

e >KargaH TbiCc KongaHbinMangpl.

e XKababikTel TaszanaygblH, angbiHga Hemece Ci3 OHbl KongaHbacaHbi3 3MeKTp XKYWMECIHEH apkallaH CeHaipin
TacTaHpbI3.

e OnekTp TOfbIHbIH YpYblHA X8He aHyfa Tan 6onmay yuWiH, Kypangbl cyfa Hemece 6acka cyMbIKTbIKTapra
G6aTbipmaHbi3. Erep Oyn xargav 6onca, Gynbimabl ¥CTAMAHDI3, OHbl anekTp XXyneciHeH gepey ceHaipin
TacTaHbI3 XeHe CepBUC OpTarbifblHa TEKCEPTIH|3.

o KypbinfbiHbl Bbinaynel 6enmMenepi MeH cy xaHbliHAa nanganaHbaHbI3.

[leHe, xynke He Bonmaca akbii-on KeMicTiri 6ap, Hemece OCbl KypblUFbIHbI Kayinci3 nanganany yiiH Toxipnbeci

MeH Oinimi xeTkinikcis agampapablH (COoHbIH iWiHAe GananapdbiH) Kayincisgiri ywid >xayan 6epeTiH agam

Kagaranamaca Hemece acnanTbl NarvganaHy 6oublHWa Hyckay 6epmece, onapablH 6yn acnanTbl KongaHybiHa

6onmanabl.

e bananap acnanneH onHamaysbl YLUiH onapAbl YHEMI kKaaaFanan oTbIpy Kepek.

o KapaycblI3 KocblriFaH Kypangbl KangsipMaHbiagap.

e Bepeci xuHakka eHrisinmMereH kepek-xapakrapabl kongaHoaHbls.
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e KyaT Oaybl OyniHreH >xarganga, katepaoeH aynak 6omny ywiH OHbl aybICTbIpyabl ©HAIPYLUI, CEPBUCTIK Kbi3MeT
Hemece COFaH ykcac OinikTi KbI3BMeTKepIiep icke acbipyFa Twic.

e KypbinfbiHbl ©3 6GeTiHi3we >xeHaeyre TannbiHOaHpI3. OnkbinblkTap nanga 6ornca XakblH apagafbl CepBuUC

opTanbifbiHa anapbiHbI3.

KopekTeHy BaybiHbIH, 6TKip XXUEKTEep XXaHE bICTbIK YCTinepre TMMeYiH KagaranaHpl3.

MaLUiHKeHI XYbIHFbILLKA XoHe T.0. Kynan Tycyi MyMKiH OpblHAApFa KOMMaHbI3 XXaHe cakTamaHbI3.

KopekTeHy GayblHaH TapTnaHbI3, OHbl LUMPaTNaHbI3 XKaHE KYPbINFbIHbIH TYMFacbiH anHana opamaHbI3.

ByMbIMHBIH TynfacblHOaFbl TecikTepre O6TeH 3aTTapAblH XKOHe Ke3 KenreH CyMbIKTbIKTapAblH KipyiHe on

6epmeH;s.

e JKymblIC icTen TypFaH KypbiNfFbiHbl ellKanaga KoMaHpbl3, elTKeHi Byn 3akbiM TUridyi Hemece 3aTTbIK 3anan KenTipyi
MYMKIH.

e TapakTapblHblH HemMece YLKiprepiHiH Oipeyi OyniHreH MalwiHkeHi nanganaHbaHbi3 — Oyn 3akbimganyra akenyi
MYMKIH.

e Erep 6ymbim Bipwama yakplT 0°C-TaH TOeMeH TemnepaTtypaja Typca, icke kocap anablHOa OHbl Kem aereHae 2
cafat bernMe TemnepaTypacbiHAa ycTay Kepex.

e HA3AP: ANIMACTAPbI ¥JANbI MAXNAHbIS.

e Tepi OepiTkeHae MaLUiHKEHI NanganaHbaHpl3.

o YKoHaikTepAai MaLLiHKEMEH KblpblKNaHbI3.

e OHAipywi GyMbIMHBIH KayincisairiHe, XXyYMbIC ©HIMAInNir MeH XXyMbIC MYyMKiHAIKTepiHe Tyberenni acep eTnemnTiH
Gonmalubl e3repicTepAi OHbIH KypblfiMacbiHa KOCbIMLLIA ECKEPTNECTEH EHri3y KYKbIFbIH ©3iHAe kanablipagbl.

e OHAipinreH KyHi eHimae xaHe/Hemece KopanTa, CoOHOan-aK KoCbIMLLA Ky)XaTTapaa KepCeTinreH.

XX¥MbICKA OAUBIHOAY

¢ BipiHWi peT naviganaHapaaH 6ypbiH MaLIMHKaHbIH KECKILL Xy34epiH Xakcblinan mannay Kaxer.

o BipiHWi peT ToKka Kocap anablHOa akkyMmynaTopabl TOMbIK pa3psaray XeHe 3apsaray Kaxer.

o AnFalukpl 3apsifTay yakbiThl LUaMaMeH 8 cafaTTbl Kypanabl. Opbip Kkeneci 3apsaaray yakbiTbl — 8 carfar.

o AKKyMynATOpAblH TONbIK 3apsgbl 50 MUHYT XYMbIC iCTeyre xeTeai.

o TinTi erep mawuHka nanganaHblnMaca ga, 6atapesHsl kem gereHge 6 anga 1 peT kanta 3apsaTaHbI3.

e baTapesiHbl 3apsagTay YLWiH KOCbIHBI3 LUTEKep Xeninik agantep MopThiHA XarnfaHbld Aa acnabbiHOoa XaHe usb
agjanTep aNeKTp XeniciHe.

X¥MbICbI

e Anmanbl TapakTbl anblHpI3 [a, OafbiTTayblluTapabl TUICTI OMbIKTApFa Kipridin, CbIPT €TiN TYCKEHLle aKblpblH

XKbIDKbITbIHBI3.

TapakTbl XbIHKbITa OTbIPbIN, KanafaH LWall KMo y3blHAbIFbIH TaHgay ywiH 10 kanbinTbiH GipiH opHaTyFa Gonaabl.

CoHpan-ak MallMHKaMeH Tapakcbl3 Aa XyMbic icTeyre 6onagabl.

MalunHKaHb! icke KOCY YLUiH aybICTbIPbIN-KOCKbILUTHI TOMEHTi KanmnblHa KOMbIHbI3.

KyMbICTbl asiKkTaFaHHaH KewiH MalwuHKaHbl OLWipiHi3, Byn yLWiH pexumaepai ayblCTbIpbIN-KOCKbIWTLlI OpTaHFfb

KanmnblHa KOMbIHbI3.

IC-TOXIPUBENIK KEHECTEP

o LalwiThbl KypFak Kyrhae KbipblkkaH OypbiC.

o lawThl Kpipkap angplH4a Xakcblnan Tapan anbiHpbl3.

o LlawTel a3-a3gaH BipTiHAEN anbin OTbIPbIHbI3.

e Lllaw Gipkenki Kblpkbinybl YLIiH MallMHKa LaLThl KbIPKbIM YArepMen XaTtbin OHbl XblaaMm Xyprizoeris. WawTb
KbIpKY KesiHAe KblpKblfFaH LaLlTbl TapakneH Xuipek Tapan TyCipin OTbIpbiHbI3.

e MalmHKaHbIH KeMeriMeH LuaLl KblpKy Tocingepi 1-cypeTTe kepceTinreH.

BATAPEAHbI TACTAY

¢ baTapesiHbl KOKbICKa TacTapaaH OypbiH OHbl acnanTaH LblFapbin any Kepek.

e lWawTel cupeTeTiH nbllWakTbl TapTbin LWbiFApy YLWiH CUPETKIlW MblaKTbl LWblFapyfa apHanfaH TyWMeHi
XKbIMKbITbIHbI3.

TA3AIAY

e MalmHKaHbIH y3aK yakbIT api CeHiMAji )KyMbIC iCTeyi YLUiH ap LaLl KbipbIKKKaH CaublH Xy3AepiH apHanbl MarlMeH
YHeMi Mannan oTbipFaH AypbIC.

e ManmeH cbinafFaHHaH KeniH >Xy34epiHiH apacbiH4a MawngblH Gipkenki Tapanybl YWiH MaluVMHKaHbl OLWipiHi3 ae,
onapablH, Gipkenki XypiciH TekcepiHi3. LUblkkaH Manabl CypTin anbiHpI3.

e Mannay ywWwiH walka apHarnfaH mawabl, TOHMalnapabl XeHe KepocuH Hemece backa epiTkiTep KocblnFaH
Mannapgbl kongaHyra 6onmangpl.

e MawmHKaHb!l eLWipiHi3 Ae, 3NeKTP XeniCiHeH afbITbIHbI3.

o XKy3gepiH anbin WhifbIHbI3, OyN YLUiH:
- MalunHKaHbl NOroTUMiH XofFapbl KapaTbin YCTaHbI3.
- CaycafblHbI3abl KOPNYCbIHbIH OOMbIMEH arnfa >XbiHKbiTa OTbIPbIN, Xy34epiHiH yCTiHeH GacbkiHpl3, coHaa onap

afbITblNagbl.

¢ JKysaepi MeH MalumnHKaHbl Koca BepineTiH WeTKeHiH keMeriMeH LwallTaH Ta3apTbiHbI3.

o KopnycblH KypFak XXyMcak LuyGepeKneH CypTiHi3.

e JKysaepiH mannaHpl3 Aa, MallMHKaHbI3Fa OpHaTbiHbI3. 2Ky3aepiH opHaTy YLWiH onapAbl OpHbIHA carnbiHbI3 A3,
CbIPT eTkeHLle 6acbiHbI3.
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CAKTAIYbI

MawwmHKaHbl KypFak xepae cakray Kepek.
YKyagepiH MiHOETTI TypAae mMmannan Kok Kepek.

= OHimAeri, KopanTafbl XXoHe/HeMece KOCbIMLUA Ky)XaTTafFbl OCblHOAW Genri  KongaHbiFaH 3NeKTphik XaHe
ANeKkTpoHAbIK OymbiMaap MeH Gatapenkanap KagiMmri TYpMbICTbIK KanablkTapMeH Oipre LibiFapbiniMaybl Kepek
aereHai 6ingipeni. Onapapl apHarbl kabbingay 6eniMiienepiHe eTKi3y KaxerT.

KangbikTapabl XuHay Xymenepi Typanbl KOCbIMLIA ManiMeTTep any YLWiH Keprinikti 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnacbiHpI3.

Kangbikrapabl OypbiC kagere xapaTy Oaranbl pecypcTapAbl CakTayFa >XoHe KanablKTapdbl OypbiC LWbiFapMay
cangapblHaH afamMHblH [JeHcaynbifblHa >XOHE KopluafaH opTafa KemneTiH Tepic acepnepgid angbiH - anyra
KemekrTece[i.

KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED

Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult 1abi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad vooluvérgu
parameetritele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte tddstuslikuks kasutamiseks.

Kasutada ainult siseruumides.

Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil I6ikurit ei kasutata.

Elektrilo6gi saamise ja suttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on
vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage 16ikur kohe vooluvdrgust ja péérduge teeninduskeskuse
poole kontrollimiseks.

Arge kasutage seadet vannitubades ja vee laheduses.

Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle fiusilised, tunnetuslikud vdi vaimsed vdimed on
alanenud, véi kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole kontrolli all véi kui neid ei ole
juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel seadmega mangida.

Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus voi
muu analoogiline kvalifitseeritud personal.

Arge Uritage iseseisvalt parandada seadet. Pd6rduge lahimasse hoolduskeskusesse.

Jalgige, et toitejuhe ei puutuks teravate servade ja kuuma pinna vastu.

Arge hoidke seadet kohtades, kus ta vib kukkuda valamusse.

Arge tdmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega imber korpuse.

Arge laske korpuse vahedesse sattuda vddraid esemeid ja vedelikke.

Arge asetage kuhugi tdétavat seadet, kuna see voib viia traumadeni ja materiaalsete kahjustusteni.

Arge kasutage seadet murtud juhtkammiga, see vdib viia traumani.

Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

TAHELEPANU: OLITAGE REGULAARSELT TERASID.

Arge kasutage masinat naha péletike korral.

Arge kasutage masinat loomade karvade eemaldamiseks.

Tootja jatab endale diguse teha ilma tiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
madjuta selle ohutust, tdovéimet ega funktsioneerimist.

Tootmiskuupaev on ara toodud tootel ja/vdi pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

ETTEVALMISTAVAD TOIMINGUD

Enne esmakordset kasutamist tuleb masina I6iketerad korralikult &litada.

Enne seadme esmakordset sisselllitamist laske aku taiesti tiihjeneda ja laadige see uuesti tais.
Esimene laadimisaeg on umbes 8 tundi. Jargmine laadimisaeg on 8 tundi.

Tais laetud aku tagab 50-minutilise t66aja.

Laadige akut vahemalt tks kord 6 kuu jooksul ka siis, kui juukseldikusmasinat ei kasutata.

Aku laadimiseks Uhendage pistik adapteri liidesesse seadme rike, ja Uhendage adapter vooluvdrku.

KASUTAMINE

Vbtke vahetatav kamm, pange kammijuhikud vastavatesse pesadesse ning suruge ornalt, kuni kostab kldpsatus.
Sobiva Idikamispikkuse valimiseks on kamm vdimalik seada thte asendisse kuuest.

Juukseldikusmasinat on voimalik kasutada ka ilma vahetatava kammita.

Juukseldikusmasina sisselllitamiseks seadke liliti alumisse asendisse.

Parast kasutamist lllitage juukseldikusmasin valja, nihutades reziimi valimisnupu keskmisesse asendisse.

NOUANDED JA SOOVITUSED

Loigake pigem kuivi juukseid kui méargi.
Enne Idikamist kammige juuksed korralikult Iabi.
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¢ Ldigake juukseid jark-jargult, luhendades neid iga |6ikega.
« Uhtlase I6ikuse saavutamiseks liigutage juukseldikusmasinat nii kiiresti, kui see 16ikab, mitte kiiremini. Ldikamise
ajal eemaldage I6igatud juuksed véimalikult sageli.
¢ Juukseldikusmasina ldikamistehnikad on naidatud joonisel 1.
AKU EEMALDAMINE
¢ Enne juukseldikusmasina araviskamist votke sellest aku valja.
¢ Enne aku eemaldamist Ghendage juukseldikusmasin vooluvérgust lahti.
PUHASTAMINE
¢ Juukseldikusmasina pika kasutusea ja tookindluse tagamiseks maarige regulaarselt parast iga I6ikamiskorda
I6iketera selleks ettenahtud dliga.
e Parast maarimist lllitage juukselbikusmasin sisse, et 0Oli jaotuks terade vahel Uhtlaselt ning et kontrollida 166
sujuvust. Eemaldage liigne 0li.
Arge kasutage maarimiseks juuksedli, rasvu ega petrooleumis véi muudes lahustites lahjendatud &lisid.
¢ Lulitage juukseldikusmasin valja ja Uhendage vooluvdrgust lahti.
e Eemaldage terad jargmiselt:
- Hoidke juukseldikusmasinat nii, et logo on ulespoole suunatud.
- Likake tera sérmega, liigutades seda piki juukseldikusmasina korpust ettepoole ning eemaldage tera.
e Puhastage terad ja juukseldikusmasin juustest kaasasoleva harja abil.
o Plhkige juukseldikusmasina korpus kuiva, pehme lapiga puhtaks.
o Maarige terad ja paigaldage need juukseldikusmasina kulge. Terade paigaldamiseks pange need kohale ja
lUkake kuni klopsatuse kostmiseni.
HOIDMINE
¢ Hoidke juukseldikusmasinat kuivas kohas.
e Enne hoiulepanekut maarige alati terad.

=mm Antud simbol tootel, pakendil ja/vbi saatedokumentatsioonis tahendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jadtmete kogumise slisteemidest podrduge kohalike
vdimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset méju inimeste
tervisele ja imbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju un saglabajiet to ka izzinas materialu.

e Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst elektrotikla
parametriem

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéts rupnieciskai
izmantoS8anai.

¢ Neizmantot arpus telpam.

e Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas tirisanai, vai art tad, ja JUs to neizmantojat.

¢ Lai izvairTtos no elektrostravas trieciena vai aizdegSanas, negremdégjiet ierici GdenT vai kada cita Skidruma. Ja tas
ir noticis NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un dodieties uz tuvako servisa centru
ierices parbaudei.

¢ Neizmantojiet ierici vannas istaba un ddens tuvuma.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai

intelektualam spéjam, ka armt personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai nav

instrugjusi ierices lietoSana persona, kura atbild par vinu drosibu

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices komplekta.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, td nomaina jauztic razotdjam, servisa dienestam vai

analogiskam kvalificétam personalam

Necentieties patstavigi labot ierici. Bojajumu radanas gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

Sekojiet dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Nenovietojiet un neglabajiet ierici vietas, kur ta var iekrist izlietné u.c.

Nevelciet, negrieziet un neuztiniet elektrovadu uz ierices korpusa.

Nepielaujiet, lai korpusa atvérumos ieklitu sveSkermeni vai Skidrums.

Nekur neparvietojiet stradajoso ierici, jo tas var novest pie traumam vai materialiem zaudéjumiem.

Neizmantojiet ierici, ja tai ir bojatas kemmes, vai kads no zobiniem — tas var izraistt traumu.

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne

mazak ka 2 stundas.

e UZMANIBU: REGULARI ELLOJIET ASMENUS.

¢ Neizmantojiet ierici iekaisuSas adas gadijumos.
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o Negrieziet ar ierici dzivnieku spalvu.

e RazZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspé&ju un funkcionalitati.

» RaZosanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka ar pavaddokumentos.

SAGATAVOSANA DARBAM

¢ Pirms pirmas izmantoSanas ierices grieSanas asmeni ir rapigi jaieello.

e Pirms pirmas ieslégSanas akumulators ir pilniba jaizladé un jauzlade.

e Pirmas uzladésanas laiks ir apméram 8 stundas. Turpmakas uzladésanas ilgst ap 8 stundam.

¢ Pilnas akumulatora uzlades pietiek 50 minatém darba.

o Uzladegjiet bateriju ne retak ka 1 reizi 6 ménesos, ari tad, ja ierice netiek izmantota.

e Lai uzladétu bateriju, pievienojiet spraudkontaktu tikla adaptera savienotaju iekarta, un pievienojiet adapteri pie
elektrotikla.

DARBIBA

e Panemiet nonemamo kemmi, tas vadotnes savietojiet ar attiecigajam gropém un iebidiet I1dz klik3kim.

¢ Bidot kemmi, var uzstadrtt vienu no 10 stavokliem, lai izvélétos vélamo griezuma garumu.

e JUs varat stradat ar ierici arT bez kemmes.

e Lai ieslégtu ierici, uzstadiet parslégu apak3gja stavoklr.

e Beidzot darbu, izslédziet ierici, parbidot reZimu parslégu vidéja stavokir.

PRAKTISKI PADOMI

¢ Vislabak griezt sausus matus.

e Pirms grieSanas rupigi izkemméjiet matus.

¢ Viena reize grieziet nedaudz matu.

¢ Lai griezums veidotos vienmérigi, nevirziet ierici atrak neka ta spéj nogriezt. GrieSanas laika péc iespéjas biezak
izkemmeéjiet nogrieztos matus.

 Matu grieSanas panémieni ar ierices palidzibu ir paraditi 1. attéla.

BATERIJAS IZNEMSANA

¢ Pirms utilizacijas no ierices ir jaiznem baterija.

* Iznemot bateriju, iericei jabut atvienotai no elektrotikla.

TIRISANA

¢ Lai nodroSinatu ierices ilgstoSu un droSu darbibu, péc katra griezuma asmeni ir regulari jaieello ar specialu e|lu.

e Péc ieelloSanas ieslédziet ierici, lai ella vienmérigi sadalitos starp asmeniem, parbaudiet asmenu kustibas
vienmeérigumu. Noslaukiet izpliduSo e||u.

e Asmenu ieellodanai nav ieteicama matu ella, taukvielas un ellas, kas at3kaiditas ar petroleju vai citiem
Skidinatajiem.

¢ Izsledziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

e Lai nonemtu asmenus:
- turiet ierici ar logotipu uz aug3u.
- virzot pirkstu uz korpusa priekSpusi, piespiediet asmenus, uz tie atvienosies.

e |ztiriet asmenus un ierici no matiem, izmantojot pievienoto birsttti.

¢ Noslaukiet korpusu ar sausu mikstu audumu.

* leellojiet asmenus, ievietojiet tos ierice. Lai ievietotu asmenus, ielieciet tos vieta un piespiediet l1dz klikskim.

GLABASANA

e lerici ieteicams uzglabat sausa vieta.

e Asmeniem noteikti jabut ieellotiem.

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegtu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu savaks$anas sistémam, vérsieties vietéja pasvaldiba.
Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu
un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas riko8anas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Atidziai perskaitykite Sig Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

¢ Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar gaminio techninés charakteristikos atitinka elektros tinklo parametrus.

e Prie§ jjungdami prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés charakteristikos
atitinka tinklo parametrus.

¢ Naudoti tik patalpose.

¢ Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada i$junkite jj i$ elektros tinklo.

e Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus
skyscCius. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir kreipkités j
Serviso centra.

¢ Nesinaudokite prietaisu vonios kambaryje ir Salia vandens Saltiniy.
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e Prietaisas néra skirtas naudoti fizing, jutimine ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar

atsakingas asmuo.

¢ Vaikus reikia prizidréti, kad jie nezZaisty prietaisu.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

e PaZeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés prieziGros tarnyba ar
kvalifikuotas personalas.

e Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti prietaisg galima tik
autorizuotame Serviso centre.

¢ Nebandykite savaranki$kai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig

Serviso centra.

Pasirtpinkite, kad prietaiso elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

Nelaikykite plauky kirpimo masinélés tokiose vietose, i$ kur ji gali nukristi j vanden;.

Netempkite uz maitinimo laido, nepersukite ir nevyniokite jo aplink prietaisa.

Pasirtpinkite, kad j prietaiso korpuse esancias angas nepatekty pasaliniai daiktai bei skysciai.

Niekur nepalikite veikian&io prietaiso, nes galite patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

Nesinaudokite plauky kirpimo masinéle, jei jos antgalis arba vienas i§ dantuky buvo paZzeisti — tai gali sukelti

trauma.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$S jjungdami prietaisg

palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

DEMESIO: REGULIARIAI PATEPKITE PEILIUKUS.

Nesinaudokite plauky kirpimo masinélés odos uzdegimo metu.

Nekirpkite gyviny plauky kirpimo masinéle.

Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg i§saugant jo sauguma,

funkcionalumg bei esmines savybes.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuoteéje, taip pat lydincioje dokumentacijoje.

PARUOSIMAS DARBUI

¢ Prie$ naudojantis masinélés aSmenimis pirmajj kartg, batina jas rGpestingai sutepti.

¢ Prie$ jjungdami pirmg kartg batinai visiSkai iSkraukite ir jkraukite akumuliatoriy.

e Pirmo jkrovimo laikas trunka mazdaug 8 valandy. Kity jkrovimy — po 8 valandas.

e Visi8kai jkrautas akumuliatorius veikia 50 min.

¢ |kraukite baterijg ne re€iau nei 1 sykj per 6 ménesius, net jei nesinaudojate masinéle.

o Norédami jkrauti akumuliatoriy, prijunkite laido kidtukg j tinklo adapterj jjunkite j niveliuojantis, ir prijunkite adapterj
prie elektros tinklo.

DARBAS

e Paimkite nuimamasias Sukas, jstatykite briaunas | atitinkamus griovelius ir kruopS¢€iai uzmaukite, kol pasigirs
spragteléjimas.

¢ Judindami Sukas, galite pasirinkti vieng i5 10 norimy padéciy, lemianciy reikiamag Sukuosenos ilgj.

¢ JUs galite dirbti su masinéle ir nesinaudodami Sukomis.

¢ Jjungdami masinéle, paspauskite jungiklj zemyn.

e Baige darbg, i§junkite masinéle, perjungdami reZzimy jungiklj j vidutine padét;.

PRAKTINIAI PATARIMAI

¢ Geriau kirpkite sausus plaukus.

¢ Prie$ kirpimg plaukus kruops$giai iSSukuokite.

¢ Vienu metu kirpkite nedaug plauky.

e Kad kirpimas baty lygus, nesistenkite mas$inéle braukti grei€iau, nei ji nukerpa plaukus. Kirpdami kiek galite
dazniau iSSukuokite nukirptus plaukus.

e Plauky kirpimo budai masinéle parodyti 1 piesinyje.

BATERIJOS ISEMIMAS

¢ Baterija i$ prietaiso turi bati iSimta pries jj utilizuojant.

¢ ISimant baterijg prietaisas turi bati iSjungtas i$ maitinimo tinklo.

VALYMAS

o Siekdami, kad masinélé ilgai ir patikimai tarnauty, po kiekvieno kirpimo peiliukus reikia nuolat patepti specialia
alyva.

e Patepe alyva, jjunkite maSinéle, kad alyva vienodai pasiskirstyty tarp peiliuky ir patikrinkite jy funkcionavimo
tolyguma. Nusluostykite pasirodZiusig alyva.

¢ Nerekomenduojama patepimui naudoti plauky aliejaus, riebaly ir aliejy, skiesty Zibalu ar kitais skiedikliais.

e ISjunkite masinéle ir atjunkite jg i$ elektros tinklo.

¢ Nuimkite peiliukus. Tam reikia:

- Masinéle laikyti logotipu j virsy.

- Pirdtg stumiant korpusu pirmyn, paspausti peiliukus, tada juos nuiimsite.

Plaukus i$ peiliuky ir masinélés iSvalykite pridétu Sepetéliu.

Patrinkite korpusg sausu minkstu audiniu.

Patepkite peiliukus, uzdékite juos atgal ant masSinélés. Norédami uzdéti peiliukus, jstatykite juos | vietg ir

spustelékite, kol pasigirs spragteléjimas.
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LAIKYMAS
o Masinéle reikia laikyti sausoje vietoje.
¢ Peiliukai batinai turi bati sutepti.

mmm Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reidkia, kad naudojami elektriniai ir
elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (i8mestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines valdzios
institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy istekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo neigiamo
poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készllék hasznalata el6tt, a készllék karosodasa elkerilése érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznalati
utasitast.

e Els6 hasznalat el6tt ellenérizze, megfelelnek-e a terméken feltiintetett miiszaki adatok a villamos halézat

adatainak.

Csak otthoni haszndlatra, ne hasznélja nagylzemi célra.

Szabadban hasznalni tilos!

Hasznalaton kivdl, illetve tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a késziléket.

Aramiités, elektromos tiizek elkerulése érdekében ne meritse a keszlleket vizbe, vagy egyéb folyadékba. Ha ez

megtortént, NE FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal dramtalanitsa azt és forduljon szervizhez.

¢ Ne hasznalja a hajnyirégépet fliirdészobaban, vizforras kézelében.

o A késziléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi képességi személyek (beleértve a gyerekeket

is), illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkezé személyek felligyelet nélkdl, illetve, ha nem részesiiltek

kioktatasban a késziilék hasznalatardl a biztonsagukért felelés személy altal.

A gyermekeket tartsa felligyelet alatt a készlilékkel valo jatszas elkerilése érdekében.

Ne hagyja bekapcsolva a készliléket feligyelet nélkdl.

Ne hasznaljon készlethez nem tartozé tartozékot.

A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély elkerllése érdekében annak cseréjét végezze a gyartd a

szervizkdzpont, illetve hasonléan szakképzett személyzet.

Ne probalja egyeddl javitani a késziiléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kézeli szervizbe.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forro felllettel.

Ne rakja, ne tarolja a késziléket olyan helyen, ahonnan mosddéba eshet.

Ne hlzza, ne tekerje a vezetéket a készlilék koré.

Ne engedje, hogy folyadék, ill. egyéb targy kertljon a készilékhaz réseibe.

Sehova ne rakja le a mikodd készuléket, mert ez sérliléshez, illetve anyagi karhoz vezethet.

Ne hasznalja a készuléket karosodott féslvel, illetve fésiifokkal — ez sértlést okozhat.

Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 6ran belll tartsa

szobahémérsékleten.

FIGYELEM: RENDSZERESEN OLAJOZZA A PENGEKET.

Ne hasznélja a gépet bérgyulladasnal.

Ne nyirjon a géppel allatokat.

A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrend(i mddositasokat végezni a késziilék szerkezetében, melyek

alapvet6en nem befolyasoljak a készllék biztonsagat, mikoddképességét, funkcionalitdsat.

* A gyartasi id6 a terméken és/vagy a csomagolason, illetve a kiséré dokumentumokban talalhato.

MUKODESI ELOKESZULETEK

¢ Prie$ naudojantis masinélés aSmenimis pirmajj kartg, batina jas rpestingai sutepti.

¢ Els6 hasznalat el6tt meritse le teljesen az akkumulatort, és Ujbdl toltse fel azt.

o Az elsé toltési id6 kb. 8 ora. A kdvetkez6 feltdltés ideje: 8 ora.

e Teljes feltoltés esetén az akkumulator 50 perces miikodést biztosit.

e TOltse fel az elemet legalabb félévenként egyszer, még akkor is, ha nem hasznalja a késziiléket.

o Az akkumulator toltéséhez csatlakoztassa az adaptert a csatlakozét a készilékbe, majd csatlakoztassa az
adaptert a halozati aljzatbol.

MUKODES

e Vegye a levehetd fésiit, helyezze a kiall6 részeit a megfeleld résekbe és nyomja meg kattanasig.

o A fési tolasaval 10 helyzetbdl valaszthat, amelyek a kivant hajhosszat testesitik meg.

e Hasznalhatja a késziiléket fésli nélkdl is.

¢ A nyir6gép bekapcsolasa érdekében allitsa a kapcsolét alsé helyzetbe.

e A munka végen kapcsolja ki a készlleket, ennek érdekében helyezze az izemmad kapcsolot kozéphelyzetbe.

PRAKTIKUS TANACSOK

¢ A hajat inkabb szdrazon nyirja.

¢ Nyiras el6tt alaposan féslilje ki a hajat.
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e Egyszerre kevés hajat nyirjon.

e Egyenletes frizura érdekében ne vezesse a nyirégépet gyorsabban, mint ahogy érkezik nyirni. Hajnyiras kozben
minél gyakrabban fésiilje ki a lenyirt hajat.

* A hajnyirogép segitségével elvégezendd hajvago technikak az 1. Abran lathatok.

ELEM KIVETELE

o A készlilék felhasznalasa el6tt vegye ki az elemet.

o A ritkité vég hasznalata érdekében mozditsa el a ritkitd vég szabalyozét.

TISZTITAS

e A nyirégép hosszantarté és megbizhaté mikoédése érdekében, minden hasznalat utan olajozza le a készilék
nyiro éleit specialis olajjal.

¢ Olajozas utan kapcsolja be a készliléket, hogy az olaj egyenletesen eloszlodjon a nyir6é éleken, és ellenrizze
azok egyenletes miikddését. Tordlje le a felesleges olajt.

¢ Ne hasznaljon erre a célra hajolajat, kerozinnal vagy egyéb oldoszerrel kevert zsir- és olajféléket.

e Kapcsolja ki és aramtalanitsa a készlléket.

e Vegye le a nyir6 éleket, ennek érdekében:
- Tartsa a gépet logdval felfelé.
- Vezetve ujjat a készlléktesten elére, nyomja meg az éleket, és azok lekapcsolédnak.

o Tisztitsa meg a gépet és az éleket a hajtdl a készletben Iévd kiskefe segitségével.

e Torolje le a késziléktestet szaraz, puha tériékendével.

¢ Olajozza le a nyiré éleket, helyezze 6ket vissza. Ennek érdekében, helyezze az éleket a helylikre és nyomja meg
Gket kattanasig.

TAROLAS

e Tarolja a nyirégépet szaraz helyen.

¢ A nyir6 éleket feltétleniil olajozza le.

X

mmm 7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat
specialis befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogado rendszerrel kapcsolatos kiegészité informaciéért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.

A megfelel6 hulladékkezelés segit meg6rizni az értékes eréforrasokat és megel6zheti az olyan esetleges negativ
hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelel6 hulladékkezelés kdvetkeztében
felmerilhetnek fel.

&1 INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE

MASURILE DE SIGURANTA

o Cititi cu atentie aceste instructiuni Thainte de a utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul utilizarii.

« Inainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund parametrilor
retelei electrice.

A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul nu este destinat pentru uz comercial.

Sa nu utilizeze in afara incaperilor.

Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de fiecare data de la reteaua electrica.

In scopul evitarii electrocutérii, nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in apa sau alte lichide. Dac&
aceasta a avut loc, NU ATINGET!I aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua electrica si adresati-va la Centrul
de reparatii pentru verificare.

¢ Nu folositi aparatul in baie si in jur de apa.

e Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau daca
ele nu poseda experientd de viatd sau cunostinte, daca ele nu sunt supravegheate sau instruite privitor la
utilizarea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

Nu lasati inclus aparatul nesupravegheat.

Nu folositi accesorii care nu sunt incluse in setul de livrare.

Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul deteriorarii cablului de alimentare, este necesar ca acesta sa fie
inlocuit de producator, centrul de reparatii sau de personalul similar calificat.

Nu incercati s reparati aparatul desinestatator sau s& inlocuiti careva piese. In cazul detectarii unor defectiuni,
adresati-va celui mai apropiat centru de deservire.

Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu se atingad de margini ascutite si suprafete fierbinti.

Nu asezati si nu depozitati aparatul Tn nemijlocita apropiere de baie, dus sau piscina.

La deconectarea aparatului de la sursa de energie electrica, trageti de stecher si nu apucati de cablu.

Preveniti patrunderea in orificiile carcasei a unor obiecte straine si a lichidelor.

Nu asezati nicaieri aparatul aflat in functiune, deoarece acest lucru poate cauza raniri sau prejudicii materiale.

Nu folositi aparatul cu pieptenii deteriorati sau cu unul dintre din{i deteriorati — acest lucru poate cauza raniri.
Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte de conectare
acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

ATENTIE! LUBRIFIATI LAMELE IN MOD REGULAT.

¢ Nu utilizati aparatul in cazul inflamatjilor la nivelul pielii.

www.scarlett.ru 15 SC-HC63C60



IMO19

¢ Nu tundeti animalele cu acest aparat.

e Producétorul Tsi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabila mici modificari in constructia produsului,
care nu influenteaza semnificativ siguranta, capacitatea de functionare si performanta acestuia.

» Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe ambalaj, precum si pe documentele insotitoare.

PREGATIREA PENTRU UTILIZARE

« inainte de prima utilizare, lamele de taiere ale masinii trebuie unse bine.

« Tnainte de prima pornire descércati complet acumulatorul fnainte de reincarcare.

e Timpul de incarcare este de 8 ore.

¢ O incarcare completa a acumulatorului este suficienta pentru 50 de minute de functionare.

¢ Reincarcati acumulatorul cel putin 1 data la 6 luni, chiar daca nu folositi aparatul.

e Pentru a Tncarca bateria, conectati mufa adaptorului de retea la conectorul de pe dispozitiv, apoi conectati
adaptorul la o priza electrica.

LUCRUL

e Luati pieptenele detasabil, asezati ghidajele in santurile corespunzatoare si impingeti cu grija pana cand se
fixeaza (click)

e Miscand pieptenele puteti alege una dintre cele 10 setari, alegand lungimea dorita de tuns.

o Puteti utiliza aparatul si fara pieptene.

¢ Pentru pornirea aparatului asezati intrerupatorul in pozitia ,ON”.

o La sfarsitul utilizarii opriti aparatul asezand intrerupatorul regimurilor in pozitia ,OFF”.

FUNCTIA DE FILARE

e Permite reducerea volumului parului fara scurtarea acestuia.

e Pentru accesarea (avansarea) cufitului de filare, mutati butonul pentru accesarea (avansarea) cutitului de filare.

SFATURI PRACTICE

o Este mai bine sa tundeti parul uscat.

¢ Pieptanati foarte bine parul inainte de Tnceperea tunsului.

o Inlaturati parul cate putin in mai multe etape.

e Pentru a obtinere o tunsoare uniforma, nu miscati aparatul mai repede decat acesta poate tunde parul. in timpul
tunsului scoateti pieptanand parul taiat cat se poate de des.

o Procedeele de tundere a parului cu ajutorul aparatului sunt prezentate in Figura 1.

INLATURAREA ACUMULATORULUI

e Scoateti acumulatorul (bateria) inainte de reciclarea aparatului.

» Inainte de a scoate acumulatorul deconectati aparatul de la reteaua de energie electrica.

CURATAREA

e Pentru a asigura functionarea indelungata si sigurd a aparatului, dupa fiecare tuns trebuie sa lubrifiati in mod
regulat lamele cu un ulei special.

e Dupa lubrifiere cu ulei, porniti aparatul de tuns pentru ca uleiul sa se distribuie in mod uniform intre lame si
verificati uniformitatea migcarii acestora. Stergeti lama care iese.

e Nu va recomandam sa utilizati pentru lubrifiere ulei pentru par, grasimi si uleiuri diluate cu gaz lampant sau alf;
dizolvanti.

¢ Opriti functionarea aparatului si deconectati-l de la reteaua de energie electrica.

e Scoateti lamele procedand dupa cum urmeaza:
- Tineti aparatul cu logo-ul in sus.
- Miscand degetul Thainte pe carcasa, apasati pe lame care se vor decupla.

o Curatati lamele si aparatul de par cu ajutorul periei alaturate.

e Stergeti carcasa aparatului cu o carpa uscata si moale.

e Lubrifiati lamele, instalati-le pe aparat. Pentru instalarea lamelor, asezati-le la loc si apasati-le pana la fixare

click).

Pi(\STR)AREA

o Pastrati aparatul la loc uscat pe suport.

e Lamele trebuie sa fie lubrifiate Tn mod obligatoriu.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice si
electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de
colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra sanatatii oamenilor si a mediului Thconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a
deseurilor.

www.scarlett.ru 16 SC-HC63C60



IMO19

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI OSTROZNOSCI

o Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i zachowaj jg jako materiat referencyjny.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami pradu elektrycznego.

e Uzywac tylko do celéow domowych zgodnie z tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzgdzeniem do zastosowania w
przemysle.

o Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen.

e Zawsze odtgczaj zasilanie sieciowe, gdy urzgdzenie nie jest uzywane lub przed czyszczeniem.

¢ Aby unikngé porazenia pradem elektrycznym i pozaru, nie wolno zanurza¢ urzadzenia i przewodu zasilajgcego w
wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odigcz go od zrédta zasilania
prgdem elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

¢ Nie uzywaj urzadzenia w tazienkach i w poblizu wody.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach

fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jes$li nie znajdujg

sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za

ich bezpieczenstwo.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzadzeniem.

Nie zostawiaj wtaczonego urzgdzenia bez nadzoru.

Nie uzywaj akcesoriow, ktére nie sg dotgczone do zestawu wraz z urzagdzeniem.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiany, aby unikng¢ niebezpieczenstw, powinien

dokonaé producent lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy badz podobny wykwalifikowany personel.

Nie wolno prébowa¢ naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. W przypadku usterek nalezy skontaktowac sie z

najblizszym Punktem Serwisowym.

Nalezy uwazac, aby przewdéd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

Nie ktadz ani nie przechowaj maszynki w bezposrednim poblizu tazienki, prysznica lub ptywalni.

Nie ciggnij za przewdd zasilajacy, nie przekrecaj go ani nie nawijaj go na obudowe urzgdzenia.

Nie dopuszczaj do przedostania sie w otwory w obudowie produktu ciat obcych ani zadnych ptynow.

Nigdzie nie umieszczaj dziatajgcego urzadzenia, poniewaz moze to spowodowaé obrazenia ciata lub

spowodowac¢ szkody materialne.

Nie uzywaj maszynki z uszkodzonymi grzebieniami lub jednym z zebéw — moze to spowodowac obrazenia ciata.

Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi by¢

przechowywane w temperaturze pokojowej nie krécej niz w ciggu 2 godzin.

UWAGA: REGULARNIE SMARUJ OSTRZA.

Nie uzywaj maszynki w stanach zapalnych skory.

Nie uzywaj maszynki do strzyzenia zwierzat.

Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w

konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawno$¢ ani funkcjonalnosé.

e Data produkcji podana na wyrobie i/lub na opakowaniu, a takze w dotgczonej dokumentacji.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

¢ Przed pierwszym uzyciem ostrza tngce maszynki nalezy doktadnie nasmarowac.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy catkowicie roztadowac i ponownie natadowaé baterie.

Czas tadowania wynosi 8 godzin.

Petnego natadowania akumulatora wystarczy na 50 minut dziatania.

Przed pierwszym uzyciem produktu, roztaduj akumulator w petni i nataduj go.

Baterie nalezy tadowa¢ ponownie nie rzadziej niz 1 raz na 6 miesiecy, nawet jesli urzgdzenie nie jest uzywane.

tadowanie baterii podtgcz wtyczke zasilacza sieciowego do gniazda w urzgdzeniu, a nastepnie poditgcz zasilacz

do sieci elektryczne;.

PRACA

e Wez zdejmowany grzebien, wsuhn prowadnice do odpowiednich otworéw i delikatnie docisnij, az ustyszysz
klikniecie.

e Przesuwajgc grzebieh mozna ustawi¢ jedng z 10 pozycji, aby wybra¢ zgdang diugo$¢ strzyzenia.

e Mozesz pracowa¢ maszynka rowniez bez grzebienia.

e Aby wigczyé maszynke, przesuh przetgcznik do pozycji "ON".

e Po zakonczeniu pracy wytagcz maszynke, w tym celu przesun przetgcznik trybow do pozycji "OFF".

PORADY PRAKTYCZNE

e Strzyzenie lepiej wykonac¢ na suchych wtosach.

¢ Przed strzyzeniem starannie przeczesz witosy.

¢ Nie tnij od razu duzo wtoséw, lecz stopniowo, po trochu.

e Aby fryzura byta réwnomierna, nie prowadz maszynki szybciej, niz zdgzy strzyc wtosy. Podczas strzyzenia jak
najczes$ciej wyczesuj sciete wiosy.

e Techniki strzyzenia wloséw za pomocag maszynki przedstawiono na rysunku 1.

USUNIECIE BATERII

¢ Bateria powinna by¢ wyjeta z urzadzenia nim zostanie zutylizowane.

o Urzadzenie musi byé odtgczone od napiecia zasilajgcego w toku usuniecia baterii.
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CZYSZCZENIE

e Dla zapewnienia diugotrwatej i niezawodnej pracy maszynki, po kazdym strzyzeniu ostrza nalezy regularnie
smarowac specjalnym olejem.

e Po smarowaniu olejem wtgcz maszynke w celu rozprowadzenia oleju miedzy ostrzami i sprawdz réwnomierno$¢
ich posuwu. Wytrzyj olej, ktéry sie ukazat.

¢ Nie zaleca sie stosowa¢ do smarowania oleju do wioséw, ttuszczy i olejow rozciehczonych naftg lub innymi

rozpuszczalnikami.

Wytacz maszynke i odigcz jg od zrodta zasilania prgdem elektrycznym.

Zdejmij ostrza, w tym celu:

- Trzymaj maszynke logotypem do gory.

- Przesuwajgc palcem do przodu po obudowe, nacisnij ostrza, przy tym one oddzielg sie.

o Wyczysc¢ ostrza i maszynke od wtoséw dotgczong szczoteczka.

o Przetrzyj zewnetrzng obudowe miekkg szmatka.

e Nasmaruj ostrza, wtéz je na maszynke. Aby ustawi¢ ostrza, wtéz je z powrotem i docisnij, az ustyszysz klikniecie.

PRZECHOWYWANIE

¢ Nalezy przechowywa¢ maszynke w suchym miejscu na podstawce.

e Ostrza muszg by¢ obowigzkowo nasmarowane.

mmm Ten symbol na urzgdzeniu, opakowaniu i/lub dotgczonej do nich dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie mozna wyrzucaé razem ze zwyktymi odpadami
gospodarczymi. Nalezy je przekazywa¢ do wyspecjalizowanych punktow zbiodrki.

Szczegotowe informacje na temat istniejgcych systeméw zbidrek odpaddéw mozna uzyskaé u wtadz lokalnych.
Prawidtowa utylizacja umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i zapobieganie mozliwemu negatywnemu
wptywowi na zdrowie ludzi i stan $rodowiska naturalnego, ktéry moze powsta¢ w wyniku nieodpowiedniego
postepowania z odpadami.
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